
- Держите свою госпожу и не позволяйте ей двигаться. Я хочу начать сеанс иглоукалывания.
Во время этого процесса нельзя прерываться. Так что делайте то, что должны, и не
обременяйте меня, что напрямую повлияет на эффект лечения!

Обе девушки уже давно находились при госпоже Дань. Та была к ним добра и великодушна,
поэтому они очень любили ее. Когда они увидели, как тяжело она больна, они были одинаково
встревожены. Услышав слова барышни Ци, они поняли, что она способный врач и собирается
сделать все возможное.

Девушки-служанки подошли и стали удерживать хозяйку за руки и за ноги. Даже если бы
госпожа Дань захотела встать, она не могла пошевелиться. В это время Ци Жун Юэ воткнула
первую серебряную иглу в акупунктурную точку. Скорость ее рук удивила обеих девушек.
Впервые они увидели, что врач может вставлять иглу так быстро. Кажется, что акупунктурные
точки находились перед глазами барышни Ци, и ей вообще не нужно было их искать.  

Конечности, талия, живот, голова и шея - чтобы задействовать эти области, было использовано
девять игл. Все иглы находились на ключевых точках, чтобы стимулировать кровеносные
сосуды, ускорить движение крови, прорваться через несколько заблокированных меридианов и
облегчить ее паралич.

После того как все серебряные иглы были использованы, возбужденное состояние госпожи
Дань постепенно сошло на нет, и вскоре она заснула.

Ци Жун Юэ сказала: «Вы двое, можете отпустить ее. Она спит и больше не шевелится».

Обе девушки изрядно вспотели. Нет нужды говорить, что они устали. Они просто смотрели на
жалкий вид своей госпожи и чувствовали боль в сердце. Их госпожа была несчастна, а значит,
и они тоже. Напротив, им было даже тяжелее, чем Ци Жун Юэ, которая втыкала иглы.

- Когда госпожа проснется? - спросила девушка.

Ци Жун Юэ сказала: «Через полчаса нужно будет вытащить иглы, и тогда она проснется. Вы
останетесь здесь присматривать за ней, а я пойду приготовлю лекарство». Болезнь госпожи
Дань не из простых, эффект от приема обычных лекарств будет небольшим, необходимо
приготовить особое лекарство, чтобы как можно скорее стабилизировать ее состояние.

После того, как Ци Жун Юэ направилась в аптеку, Сюэ’эр оставалась в клинике, наблюдая за
госпожой Дань и двумя ее служанками. Когда Ци Сяоцзе отсутствовала, она была ее глазами и
ушами. Она не могла позволить их пациентам иметь какие-либо проблемы, которые могли бы
повлиять на репутацию зала Жунъюй.

Ци Жун Юэ приготовила лекарство и написала инструкции о том, как его принимать. Пора
было навестить больную, и она вернулась в палату.



- Ну как? - спросила она Сюэ’эр.

- Она крепко спала, - ответила Сюэ’эр. – Мне даже показалось, что я слышала храп.

Ци Жун Юэ, вздохнув, кивнула: «Похоже, госпожа Дань уже давно плохо спит».

Одна из девушек ответила: «После несчастного случая наша госпожа целый день умывалась
слезами. Она не могла ни есть, ни спать. Она плакала каждый день, желая уйти вслед за
дочерью, больше не желая жить». Глаза служанки увлажнились, и она едва сдержала слёзы.

Ци Жун Юэ похлопала девушку по плечу и сказала: «Позаботься о своей госпоже в будущем.
Ей только за тридцать, и у нее есть шанс завести еще одного ребенка. Пусть мертвые хоронят
своих мертвецов, а живым следует продолжать жить. Ведь если она будет печалиться, ее дочь
не сможет упокоиться с миром».

Девушка покачала головой и прошептала: «Но даже если она выживет, нет шансов, что она
сможет родить еще одного ребенка».

Ци Жун Юэ сказала: «Я ведь провела обследование вашей госпожи. У нее нет никаких
проблем. Пока она будет хорошо заботиться о своем теле, для нее не составит труда снова
забеременеть».

Девушка посмотрела на закрытую дверь и понизила голос: «Дело не в том, что моя госпожа не
может этого вынести, дело в хозяине. В ранние годы он перенес какую-то болезнь. В то время
врач утверждал, что хозяин больше не сможет иметь детей, поэтому, хотя семья очень
зажиточная, единственным ребенком в доме была юная барышня».
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